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CHIMENEAS Y BARBACOAS

REQUISITOS DE DISENO ECOLOGICO APLICABLES A LOS APARATOS DE CALEFACCION LOCAL DE
COMBUSTIBLE SOLIDO ACORDE AL REGLAMENTO (UE) 2015/1185 POR EL QUE SE APLICA LA DIRECTIVA
2009/12/CE DEL PARLAMENTO-EUROPEO Y EL. CONSEJO

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR SOLID FUEL LOCAL SPA E HEATERS ACCORDING TO COMMISSION REGULATION (EU)
2015/1185 IMPLEMENTING DIRECTIVE 2009/125/EC OF, THE E UROPEAN PARLAMENTE AND OF THE COUNCIL

EXIGENCES D'ECOCONCEPTION APPLICABLES AUX. ISPOSITIFS DE CHAUFFAGE A COMBUSTIBLE SOLIDE
CONFORMEMENT AU REGLEMENT (UE) 2015/1185 DE LA’ COMMISSION PORTANT APPLICATION DE LA DIRECTIVE
2009/125/CE DU PARLEM’ ROPEEN ET DU CONSEI.

RESPEITA AOS REQUISITOS DE CONCECAO ECOLOGICA IPARA OS AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL A COMBUSTIVEL
SOLIDO EM CONFORMIDADE COM DO REGULAMENTO (UE) 2015/1185 DA COMISSAO QUE DA EXECUCAQ A DIRETIVA
2009/125/CE DO PARLAM_iE:NTQ_ EUROPEU E DO CONSELHO

Fabricante / Manufacturer / Fabricant / Fabricante Chimeneas y Barbacoas, FERLUX, S.A,

Parque Empresarial “El Polear”, parcela 1

Direccion / Address / Adresse / Enderego 20312, Villanueva del Trabuco, Mélaga (Spain)

Modelo / Model / Modéle / Modelo i i FUJI 70
Declaracién de Prestaciones N° / Declaration of Performance N“/Dec.'aranon ds : CPD-IC-FUJI 70
Performance N°/ Declaragdo de Desempenho N°

Funcionalidad de calefaccidn indirecta / Indirect heatin, functmnah / Foncrfon de =
chauffage indirect / Funcionalidade de aquecimento rndrrerog'- : ty No/No /Non / Nao
Potencia calorifica directa / Direct heat output / Pu:ssance !herm:q ) 6.4 kW

calorifica direta

Potencia calorifica indirecta / Indirect heat output / Purssanca rhermrque md:recre /

Poténcia calorifica indireta

COM[;LI}‘?:!IN Emisiones a potencia Emisiones a potencia
preferico calorifica nominal calorifica reducida
(sélo _uno) Emissions at nominal heat Emissions at reduced heat
Combustible Freferred fusl output output
Fue! - (onty one). ; Ns Emissions & fa puissance Emissions 4 la puissance
Combusiible . Combustibie Autres [%] thermique nominale thermigue minimale
Combustive!  de référance _combustibles Emissées & poténcia EmissGes 4 poténcia
;1 admisibies calorifica nominal calorifica minima
Qutros
combustiveleis PM ] OGC | CO | NO. | PM | DGC | CO | NO,
adequados mo/Nme (33 % Oz mg/Nm® (13 % Oz)
Madera en tronco, contenido de
humedad = 25 % :0
Wood logs with moisture content £ 25 % o . . .
Biches de bois ayant un taux d‘humrd:re Non 68 5 1 1250 | 85
£25% : Nio
Toros, teor de humidade < 25 9 :
Madera comprimida, contemdo de fte B
humedad < 12 % i
Compressed wood with moisture conrenr No
<12% i No
Bois camprrme ayant un taux d' humidité ;- Non
<12% f Nio
Made:ra prensada, teor de humidade < 12
Otra biomasa lefiosa No
Other woody biomass No
Autre biomasse ligneuse Non
Qutra biomassa lenhosa Nio
Biomasa no lefiosa No
Non-woody biomass . No
Biomasse non ligneuse .-Non
Biomassa nao lenhosa ‘Nio
Antracita y carbén magro i No:
Anthracite and dry steam coal - No:
Anthracita et charhon maigre ““Non
Antracite e carvao-vapor Nao
Cegue de horno No
Hard coke No
Coke de houille Non
Hutha Néo
Coque de baja temperatura No
Low temperature coke No
Semi-coke Non Non
Coque de baixa temperatura Nio Néio
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Hulla bituminosa No

Bituminous coal No

Charbon bitumeux Non
Hulha betuminosa Néo
Briquetas de lignito No

Lignite briquetles No

Briqueties de lignite Non
Briguetes de lenhite Nio
Briquetas de turba No

Peat briguettes No

Briguetles de tourbe Non
Briguetes de turfa Nao
Briquetas de combustible f6sil mixto

Blended fossif fuel briquettes Ne

Briqueltes constituées d'un mélange de No

combustibles fossiles Nen
Misturas de briquetes de combustivel Nao
fossit

Otra combustible fosil No

Other fossil fuel No

Autre combustible fossile Non
Qutros combustiveis féssels Nao
Briquetas de mezcla de biomasa y

combustible fosil No

Blended biomass and fossil fuel briquettes No

Briquettes constituées d'un mélange de Non
biomasse et de combustible fossile Nio
Misturas de briguetes de biomassa e

combustivel fossil

Otras mezclas de biomasa y

combustible sdlido No

Other biend of biormass and solid fuel No

Autre mélange de biomasse st de Non

combustible solide
Qutras misturas de biomassa e
combustivel [6ssi

Nae ..

Caractenstacas a! funclonar excluswamente con el combustible preferido
; haracrensrfcs when operating with the preferred fuel only
stiques pour ung utilisation avec le combustible de référence uniquement

Caracleristicas quanda Bm funcionamento apenas com 0 combustivel preferencial
Parametro Simbolo” -Unidad Parametro Simbolo Valor Unidad
ftem Symbol 2 Unit ltem Symbol Value Unit
Caractéristique - Bymbole Unité Caractéristigue Symbole Valeur Unité
Elemento - Bimbolo Unidade Elamento Simbelo Valer Unidade

Potencia calorifica Eficiencia Gtil {PCN de fabrica)
Useful efficiency (NCV as received)
Rendement ulile (PCI brut)

Eficiéneia util {PCI recebido)

Puissare therm qu
Poténcia calorifica

A potencia calorifica nominal

mg,,",m?l At nominal heat output

" KW A la puissance thermique Fth.nom 78 %
Nominate nominale
Nominal A poténcia calorifica nominal
Minima (indicativa) A potencia calorifica minima

- o At minimurm heat culput
Minimum (indicative) ; . . . o
Minimate {indlcative) W ‘2, !ﬁjggzzsance thermique Mik,nim Yo
Nominal (indicativa) R R D A poténcia calorifica minima
Consumo auxiliar de electricidad .50 Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Auxitiary efectricity consumption
Consommalion d'électricité auxiliair
Consumo de eletricidade auxiliar .

Type of heat output/room temperatire control
Type de contrdle de la puissance thermigue/de la tempéralure de la pigce
Tipo de poténcia calorifica’fcomando da temperatura interior

Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de

A potencia calorifica nominal : temperatura interior -

At nominal heat output R Smg.'e_s!age heaf‘output, no room temperalure control s

A Ia puissance thermigue nominale Slimax - KW | | Contréle de Ia puissance thermique & un palier, pas de Oui
1ap 9 : controfe de la température de Ia piéce Sim

A poténcia calorifica nominal S Pl o F
Poténcia calorifica numa fase unica, sem comando da

“temperalura interior

Dos 0 mas niveles manuales, sin control de

A potencia calorifica minima t;emperatura :nlen?r . No
At minimum heat output | KW wo of more manual stages, no room temperalure control No
A Iz puissance thermigue minimale Elmin - contrdle 4 daux ou plusieurs paliers manuels, pas dz controle Noh

de la température de la piéce
Em duas ou mais fases manuais, sem comande da
temperatura interior

A poténcia calorifica minima Nao
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Con control de temperatura interior mediante
termostato mecanico
En modo de espera | With mechanic thermostat room temperature control No
in standby mode el N ‘[:.Contrdle de la température de la piéce avec thermostat No
En made veille SB ‘mécanique Non
Em estado de vigilia i/|"Com comando da temperatura interior por termdstato Néo
| smecénico
Necesidad de energia del piloto permanente |:Con control electrénico de temperatura interior No
Permanent pilot flame power requirement | :With electronic room temperature control No
Puissance requise par la veilleuse permanente ::Contréle électronique de la température de la pigce Non
Requisito de energia da chama-piloto permanenie “Com comando eletrdnico da temperatura interior Nao
Necesidad energia del piloto :|=Con control electrdnico de temperatura interior y
(si pracede) “temporizador diario No
Pilot flama power (if applicable} “With electronic room temperature controf plus day timer No
Puissance requise par la veilleuse Ppitor  Contréle électronique de la tempéraiure de Iz pigce et Non
(le cas échéant) rogrammateur journalier Nio
Requisito de energia da chama- Com comande eletronico da temperatura interior e
piloto permanente (se aplicdvel) “temporizador didrio
“Con control electronico de temperatura interior y No
temponzador semanal No
With electronic room temperalure controf plus week timer Non
Contrafe éléctronique de la température de la Fiéce et Nio
pmqrammafeur hebdomadaire
G Ofras opciones de control
Other control options
Autres op!rons tle conirble
: i Outras opedes de comando
: ;Control de temperatura interior con deteccidn de
-1-presencia No
1 Room temperature control, with presence detection No
.| i Conitréle de la température de la pléce, avec détecteur de N?"
‘présence Nio
‘Comando da temperatura interior, com delecdo de presenca
=+t Control de temperatura interior con deteccion de
1 ventanas abiertas No
Room temperature conirol, with open window detection No
Conltréle de la température de la piéce, avec détecteur de Non
fenétre ouverte Nio
Comandc da temperaiura interior, com delepdo de janelas
abertas
Con opcion de control a distancia No
With distance control option No
Conirdle & distance Non
Com opgdo de comandop a distancia Nio

E! aparato FUJ| 70 cumple con Ios requenmlentos de ecodisefio del Anexo || del Reglamento (EU) 2015/1185.
The FUJI 70 stove meet the ecodsSIgn requirements of Annex if of Regulation (EU) 2015/1185.

Le poéle FUJI 70 répond aux exigences d' ecoconcept:on de l'annexe Il du réglement (UE) 2015/1185.

A estufa FUJI 70 cumpre os reqwsrros de concepgao ecoldgica do Anexo Il do Regulamento (UE) 2015/1185.

En Vlllanueva de] Trabuco, Malaga, a 20 de febrero de 2023,
In Vrﬂanueva del Trabuco, Malaga, on the 20rd of february of 2023,
A Wlanueva del Trabuco, Mafaga le 20 février 2023,

a3z de fevereiro de 2023,

abion . 5.
--CHJMENEAS BARBACOAS

Hafael Fernandez Alcaide

Administrador / General Manager/ Admmfstrateur/ Administrador
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